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 خانىم ۋە مەن  كەڭگېس

 

 ئەركىن سىدىق 

 ئىيۇن-24يىلى -2023

 

 

 

 ز ۆ كىرىش س

 

 ( كۈنى  سەيشەنبە  ئالدىنقى  ئۇيغۇر - 30يىلى  -2023مەن  بىر  ئەلدىكى  چەت  ماي( 

مەن    6ۋە    5،  4سىنىپىدىكى   كۆردۈم.  ۋىدىيونى  بىر  يادلاۋاتقان  قۇرئان  بالىلار  ياشلىق 

غەربلىك بالىلار بىلەن سېلىشتۇرغاندا چەت ئەلدىكى ئۇيغۇر بالىلىرىنىڭ ئۇزۇندىن بۇيان  

ستىدىكى ۋەزىپىنىڭ دەرىجىدىن تاشقىرى ئېغىر ئىكەنلىكىدىن غەم قىلىپ كەلگەن،  ۈ ئ

ئاتا ئەلدىكى  بۇ ھەقتە چەت  ئانىلارغا نېمىلەرنى تەشەببۇس قىلىش كېرەكلىكى -ھەمدە 

يۇ  بولۇپ،  كېلىۋاتقان  ئويلىنىپ  ئويغا  ھەققىدە  چوڭقۇر  تېخىمۇ  مېنى  ۋىدىيو  قىرىقى 

پاتۇردى. مەن كۆپ ئويلىنىش ئارقىلىق، چەت ئەلدىكى ئۇيغۇر بالىلىرى ئۈچۈن تۆۋەندىكى  

ئۇ    ئۈچ كېرەكلىكى،  تۇرغۇزۇش  قانداق  دەرىجىسىنى  مۇھىملىق  ئىشنىڭ    ئۈچئىشنىڭ 

ئۇي ھەققىدە  بولىدىغانلىقى  مۇۋاپىق  ئەڭ  قىلسا  ياشتا  قايسى  غۇرلارغا قايسىسىنى 

 خانىمدىن مەسلىھەت سوراش قارارىغا كەلدىم:  كەڭگېستونۇشلۇق بولغان 

 

 ( ئۇيغۇر ئانا تىلىنى ئۆگىنىش1)

 ( ئۆزلىرى ياشاۋاتقان دۆلەتنىڭ مائارىپ تىلىنى ئۆگىنىش2)

 ( قۇرئان يادلاش 3)

 

ۋەتىنىمىزنى  مېنىڭ كاللامدا يۇقىرىقىدەك سوئاللارنىڭ پەيدا بولۇشىدىكى بىر سەۋەب،  

يېقىنقى تارتىۋېلىپ،  ئېغىر   7  -  6  خىتايلار  ناھايىتى  نوپۇسىنىمۇ  ئۇيغۇر  مابەينىدە 

دەرىجىدە يوق قىلىۋەتتى. بىز ئۆزىمىزنى قۇتقۇزۇش ۋە ۋەتىنىمىزنى قايتۇرۇپ كېلىشتە  

كەلگۈسىدىكى ئەۋلادلار ھالقىلىق رول ئوينايدۇ. ئاشۇنداق تارىخىي ۋەزىپىنى لايىقىدا ئادا  

ئۇنىۋېرسال  قى  رىقابەتلىشەلەيدىغان  بىلەن  خىتاي  دېگەندە  كەم  ئەڭ  ئۇلار  ئۈچۈن  لىش 

ناھايىتى كۈچلۈك رىقابەت ئىقتىدارىغا ئىگە   ؛مىللىي ساپا بىلەن تەربىيەلىنىشى كېرەك

قەلەمدە ۋە ئەلەمدە خىتاي تاجاۋۇزچىلىرى بىلەن ئېلىشالايدىغان بولۇشى    ؛بولۇشى كېرەك

 كېرەك.  

 

 5مدا يۇقىرىقىدەك سوئاللارنىڭ پەيدا بولۇشىدىكى يەنە بىر سەۋەب، مېنىڭ  مېنىڭ كاللا

يېشىغا  مەكتەپ  شەخسىيلەر  ھازىر  بولۇپ،  كىرمىگەن  مەكتەپكە  تېخى  نەۋرەم  ياشلىق 
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ئاچقان   ئۈچۈن  بالىلار  يەردە  بىر  توشمىغان  ئۇ  نەۋرەم  ئوقۇۋاتىدۇ.  مەكتەپتە  خۇسۇسىي 

ئى  بالىلارنىڭ  ھەرپلەرنى،  ئاددىي  ئىنگلىزچە  ۋە  ئوقۇشنى  كىتابلىرىنى  نگلىزچە 

ھېسابلارنى ئۆگىنىدۇ. مەن ئۇ مەكتەپكە بېرىپ قاراپ باقتىم: ئۇ سىنىپلاردا ئوقۇيدىغانلار  

ئاساسەن خىتاي بالىلىرى، كورېيەلىك بالىلار ۋە ھىندىستانلىق بالىلار ئىكەن. يۇقىرىقى  

غەرب  3 رىقابەتتە  ساھەلەردىكى  قىسىم  بىر  ھازىر  بېسىپ مىللەت  تەنلىكلەرنى  ئاق  لىك 

سىنىپتىن باشلاپ دەرسكە يېتىشىپ ماڭالمىغان بالىلارنىڭ -1چۈشۈۋاتىدۇ. باشلانغۇچ  

كۆپىنچىسى كېيىنكى ئوقۇشتىمۇ ئوتتۇرا ھال ياكى ئۇنىڭدىن ئۈستۈن ئورۇننى تۇتۇپ 

باشلانغۇچ   بالىلارنىڭ  ئوقۇشى  - 1ماڭالمايدۇ.  بولۇپ  ئوقۇغۇچى  ئەلا  تارتىپ  سىنىپتىن 

ئاتا يېتەرلىك  -ئۈچۈن،  ھېسابتا  ۋە  تىلى  مائارىپ  دۆلىتىنىڭ  ئۆز  بالىلىرىنى  ئانىلار 

ياكى   بولىدۇ،  قىلسىمۇ  ئۆزلىرى  ئۇنى  كېرەك.  قىلىشى  ئىگە  بىلىمگە  دەرىجىدىكى 

ئانىلار  -يۇقىرىقىدىكىدەك شەخسىي مەكتەپلەردە قىلغۇزسىمۇ بولىدۇ. بارلىق ئۇيغۇر ئاتا

سوئالنى مۇنداق  بولۇۋاتقان    ئۆزلىرىدىن  چوڭ  تۇغۇلۇپ  ھازىر  ياخشى:  تۇرغىنى  سوراپ 

ئۇلار  رىقابەتلىشەلەمدۇ؟  بىلەن  مىللەتلەر  باشقا  ۋە  خىتاي  كەلگۈسىدە  بالىلىرى  ئۇيغۇر 

 خىتاي بىلەن ئېلىشالامدۇ؟  ھەممە ساھەلەردەكەلگۈسىدە 

 

چېسلا )تۈنۈگۈن، چارشەنبە كۈنى(  -31  ئاينىڭ- 5  خانىمغا خەتنى  كەڭگېسمەن ئەسلىدە  

باشلاش   خىزمىتىمنى  ئەتىگەن  تۈنۈگۈن  ئىدىم.  پىلانلىغان  يېزىشنى  چىقىرىپ  ۋاقىت 

بويىچە   ئادىتىم  ئېچىپ،  كومپيۇتېرىمنى  ئېلخەتلەرنى  بىرىنچى  ئۈچۈن  ئىش سۈپىتىدە 

ماڭا   روب  كەڭگېستەكشۈرسەم،  دوكتور  يولدىشى  )ې خانىمنىڭ  فىللىپسون   Robertرت 

Phillipson  دىن بىر پارچە ئېلخەت كېلىپتۇ. ئەسلىدە ئۇ بىر توپ كىشىلەرگە ئەۋەتىلگەن )

ئېلخەت بولۇپ، ئۇنىڭدا بىر شۇم خەۋەر بايان قىلىنىپتۇ: دۇنياغا تونۇلغان يەرلىك مىللەت  

مائارىپى ۋە ئانا تىل مۇتەخەسسىسى، دانىيەدىكى ئىككى ئالىي مەكتەپنىڭ پىروفېسسورى، 

تەشكىلاتى ىرلەشكەن  ب دوستى  دۆلەتلەر  يېقىن  ئۇيغۇرلارنىڭ  ۋە  مەسلىھەتچىسى،  نىڭ 

كېسەل  -29خانىم    كەڭگېس بىر  ئۈزۈۋاتقاندا  سۇ  كۆلىدە  شەخسىي  ئۆزىنىڭ  چېسلا 

بېرىشىچە  دەپ  ماڭا  كېتىپتۇ.  ئۆلۈپ  كېتىپ  چۆمۈپ  سۇغا  قوزغىلىپ،    ، تاسادىپىي 

لىمۇ بار ۆ وڭ سۇ ئۈزۈش ك مو شەخسىي زېمىنى بار بولۇپ، بىر چ  7خانىمنىڭ    كەڭگېس

ئىستېمال قىلىدىغان ھەممە سەي ئۇ  ت-ئىكەن.  ئۆزى  ئۆستۈرىدىكەن،  ې كۆكتاتلارنى  رىپ 

ھەمدە يازدا ھەر كۈنى بىر كىلومېتىر يىراقلىققا باراۋەر كېلىدىغان ئارىلىققا سۇ ئۈزىدىكەن. 

يىن چىقىپ  مىنۇت كې  30-20رت ئۇنىڭدىن  ې ئۇ ئادەتتە ھەر قېتىم سۇ ئۈزگەندە، ئېرى روب

ئ ئۈزىدىكەندۇق.  ئارىلىقى  ۆ بىللە سۇ  كۆلنىڭ  بىلەن  بولۇپ،   700يى  كېلىدىغان  مېتىر 

  كەڭگېس مىنۇت كېيىن چىققانىكەن. ئۇ    20خانىمدىن    كەڭگېسرت  ې چېسلامۇ روب-29

خانىم كۆلدە دۈم يېتىپ، نەپىسى يوق، لەيلەپ قالغانىكەن.    كەڭگېسخانىمنى كۆرگەندە  

خانىم ئۇشتۇمتۇت يۈرەك كېسىلى قوزغىلىش ياكى    كەڭگېس  ، ەدوختۇرلارنىڭ دېيىشىچ

مېڭە قان تومۇرى يېرىلىپ كېتىش كېسىلى سەۋەبىدىن ئۆلۈپ كەتكەن بولۇشى مۇمكىن  

 ئىكەن. 
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ئۇنى ئۆزۈم ئۈچۈن بىر   ،خانىم بىلەن ئالاقە ئورنىتىپ تونۇشقاندىن بۇيان  كەڭگېسمەن  

تۈۋرۈك   روھىي  كۈچلۈك  بىر  ئۈچۈن  ئۆزۈم  تۇتقان،  ئىزچىل ئۇستاز  ھېسابلىغان، ھەمدە 

تۈردە ئۇنىڭدىن ياردەم سوراپ كەلگەنىدىم. مەسىلەن، مەن ئۇيغۇر پىروجېكت فوندىنىڭ 

( بېتى  تور  ئۆزۈم  https://uyghursfoundation.orgئىنگلىزچە  مەزمۇنلارنى  دىكى   )

يۇرتقا   ئاغدۇرۇلۇپ،  ھاكىمىيىتى  خىتاي  ئىدىم.  تەھرىرلەتكۈزگەن  ئۇنىڭغا  تەييارلاپ، 

ئب ھەققىدە  ئىشلىرى  ئۇيغۇرلارنىڭ  مەن  ۆ ېرىپ،  كەلگەندە  پەيت  ئالىدىغان  قارار  زىمىز 

خانىمنى ئۇيغۇرلارنىڭ مەسلىھەتچىسى سۈپىتىدە ۋەتەنگە ئاپىرىشنىمۇ خىيال  كەڭگېس

قىلىپ يۈرگەنىدىم. بىراق، بۇ مۇمكىنچىلىكلەر ئەمدى يوق بولدى. مېنىڭ ئۇنىڭ بىلەن  

ئىشلىرىم   قىلىدىغان  مەن  بىللە  ئايرىلدى.  ۋاقىتسىز  بىزدىن  ئۇ  تۇرۇپ،  تۈگىمەي 

بۇنىڭدىن كېيىن قىلىشقا تېگىشلىك ئەڭ   ،. مەنردۇمتۈنۈگۈندىن باشلاپ قاتتىق قايغۇ 

قايسى ئىشلار  بىرى   ؟ مۇھىم  ئىشلارنىڭ  قىلغان  قارار  مەن  باشلىدىم.  ئويلىنىشقا    ، دەپ 

يې   كەڭگېسئۆزۈمنىڭ   ئىشلىرىنى  قىلغان  بىللە  بىلەن  چىقىپ، خانىم  زىپ 

دىياسپورادىكى ئۇيغۇر قېرىنداشلارنىڭ ئوقۇپ بېقىشىغا سۇنۇش. مەن ئۇ ئىشلارنى كۆپ 

ب تۈگىگەندە  ۈ لۆ قىسىمغا  ئۇتتۇرلۇق چىقىرىمەن. ھەممە قىسمى  يەرگە  پ يېزىپ، مۇشۇ 

ئۆزۈمنىڭ   يازمىنى  مېنىڭ   meripet.comتولۇق  قويىمەن.  چىقىرىپ  بېتىگە  تور 

ئۇيغۇر مىللىتىنىڭ غېمىدە    كەڭگېس ئىشلىرىمنىڭ ھەممىسى  بىلەن قىلغان  خانىم 

پارچە  ئىدى  قىلغان ئىشلار يۈز  يېزىشقان ئېلخەتلەردىنمۇ نەچچە  بىلەن  ئۇنىڭ  . مېنىڭ 

خەت بار بولۇپ، خۇدايىم بۇيرۇسا مەن ئۇلارنى پات يېقىندا رەتلەپ چىقىپ، ئىنگلىز تىلىدا 

( ئېلكىتاب  بىر  پېتى،  يازمىلارنى  كى   PDFشۇ  بۇ  مەن  قىلىمەن.  ئېلان  شەكلىدە  تاب( 

 قېرىنداشلارنىڭ ياقتۇرۇپ ئوقۇشىنى ئۈمىد قىلىمەن. 
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بىللە.    كەڭگېسرەسىم:  -1 بىلەن  ئىشتاتى -15يىلى  - 2013خانىم  كالىفورنىيە  فېۋرال 

 ، ئۇزۇن دېڭىز قىرغىقى( شەھىرىدە تارتىلغان.    Long Beachلوڭ بىچ )

 

 

 

 كەڭگېس خانىم بىلەن قانداق تونۇشتۇم؟ . مەن 1

 

خىتاي   كوممۇنىستىك  بولغىنىدەك،  خەۋىرىدە  كۆپىنچىلىرىمىزنىڭ 

كېيىن،  -1949مۇستەملىكىچىلىرى   بېسىۋالغاندىن  تۈركىستاننى  شەرقىي  يىلى 

دەرىجىلىك مۇھىم -1ئۇيغۇرلارنى بىر مىللەت سۈپىتىدە يوق قىلىۋېتىشنى ئۆزلىرىنىڭ  

بىرى ئەڭ    ۋەزىپىلىرىنىڭ  تىلىنى  ئۇيغۇر  ئاشۇرۇشتا  ئەمەلگە  ۋەزىپىنى  ئاشۇ  قىلدى. 

ئۇلار   بولۇپمۇ  قىلدى.  ئوبيېكتى  يوقىتىش  ئوتتۇرىلىرىدىن  -1990دەسلەپكى  يىللارنىڭ 

ھۇجۇم  كۆلەمدە  كەڭ  تىلىغا  ئۇيغۇر  ئاستىدا  نىقابى  مائارىپ«  تىللىق  »قوش  باشلاپ 

اشلانغۇچ ۋە ئوتتۇرا مەكتەپلەرنىڭ يىلى ئۇيغۇر تىلى سىستېمىسىدىكى ب-2005باشلىدى.  

ھەممىسىنى خىتاي تىلى سىستېمىسىدىكى مەكتەپلەرگە قوشۇۋېتىپ، ئۇيغۇر تىلىنى  

تەقدىرىدىن   تىلىنىڭ  ئۇيغۇر  مەن  باشلىدى.  قىلىشقا  بىكار  سىستېمىسىدىن  مائارىپ 

باشلىدىم.   ئەنسىرەشكە  تىللىق -18يىلى  -2007قاتتىق  »قوش  ئۆزۈمنىڭ  سېنتەبىر 

مائارىپمۇ؟«  مائارى تىللىق  يەككە  ياكى  پمۇ 
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(http://www.meripet.com/Sohbet1/Erkinb2.htm  دېگەن ماقالىسى بىلەن خىتاي )

قويغان،   يولغا  بىلەن  باھانىسى«  تىللىق  »قوش  قارىتا  ئۇيغۇرلارغا  ھۆكۈمىتىنىڭ 

قەبىھ  قىلغان  مەقسەت  قىلىشنى  يوق  پۈتۈنلەي  تىلىنى  ئۇيغۇر  بولسا  ئەمەلىيەتتە 

سىتى ئۈستىدە ئىزدىنىشنى باشلاپ، كەڭگېس خانىمنىڭ يەرلىك مىللەت مائارىپى  سىيا

ماقالىلىرى بىلەن تونۇشتۇم، ھەمدە -ۋە ئانا تىل ھەققىدىكى كۆپ يىللىق ئىلمىي كىتاب

بىلىملەردىن  زامانىۋى  ساھەسىدىكى  مائارىپ  تىللىق  قوش  خەلقىمىزنى  ۋەتەندىكى 

ىيەتنىڭ بارىچە ئۇيغۇر تىلى دۇچ كەلگەن خىرىسنى  خەۋەردار قىلىش، شۇ ئارقىلىق ئىمكان

پارچە ماقالە يېزىپ، ئۇلارنى ۋەتەندىكى ئۇيغۇرچە    7يوقىتىش ئۈچۈن تۆۋەندىكى تېمىلاردا  

 تورلاردا ئېلان قىلدىم: 

 

 ( 18-9- 2007قوش تىللىق مائارىپمۇ ياكى يەككە تىللىق مائارىپمۇ؟ )--

- 2008ئۆگىتىش زۆرۈرلۈكىنىڭ ئىلمىي ئاساسلىرى )باشلانغۇچتا ئانا تىلنى ئالدىدا  --

12-18 ) 

 ( 25-12-2008»قوش تىللىق مائارىپ« قانداق بولۇشى كېرەك؟ ) --

-- ( تىل  ئانا  ۋە  مائارىپى  مىللەت  يەرلىك  نەزىرىدىكى  مۇتەخەسسىسلەر    4خەلقئارالىق 

 ( 15-3-2009قىسىم، ئاخىرقىسى 

 

ىمۇ كۈچلۈك نوپۇزغا ئىگە قىلىش ئۈچۈن،  ئۇيغۇر تىلىنى قوغداش يولىدىكى كۈرەشنى تېخ

مارت كەڭگېس خانىمغا خەت يېزىپ، ئۇ خانىم بىلەن ئالاقە ئورناتتىم، -3يىلى  -2009مەن  

ھەمدە شۇنىڭدىن باشلاپ كەڭگېس خانىم بىلەن ئىزچىل تۈردە يېقىن مۇناسىۋەت ساقلاپ 

كەلگۈسىدە ئېلان  كەلدىم. مەن بىلەن تونۇشقاندىن كېيىن كەڭگېس خانىم ماڭا ئۆزىنىڭ  

سۆزلەيدىغان   ۋە  كىتابلىرى  قىلدۇرىدىغان  نەشر  ماقالىلىرى،  ئىلمىي  قىلىدىغان 

ئۇ  ھەمدە  بەردى،  ۋەدە  ئالىدىغانلىقىغا  تىلغا  ئۇيغۇرنى  ھەممىسىدە  نۇتۇقلىرىنىڭ 

ئەسەرلىرى،   ئۆزلىرىنىڭ  كېيىن  شۇنىڭدىن  ئۇ  يەنى،  كەلدى.  قىلىپ  ئەمەل  ۋەدىسىگە 

ىرى ۋە بىرلەشكەن دۆلەتلەر تەشكىلاتىدىكى يىغىنلاردا كۆپ قېتىم نۇتۇقلىرى، لېكسىيەل

 ئۇيغۇرلارنىڭ تىل ھوقۇقىنىڭ دەپسەندە قىلىنىۋاتقانلىقىنى ئوتتۇرىغا قويدى. 

 

قوغداشقا   تىلىنى  ئۇيغۇر  مېنى  خانىم  ئۇ  كېيىن،  تونۇشقاندىن  بىلەن  خانىم  كەڭگېس 

ئۆزى يازغان كىتاب بىلەن تەمىنلىدى.   پايدىلىق بولغان بىر قىسىم مۇھىم ماتېرىياللار ۋە

 مەن شۇلاردىن پايدىلىنىپ يەنە تۆۋەندىكى ئۇيغۇرچە ماقالىلەرنى يازدىم: 

 

تەۋسىيەنامىسى  -- بەرگەن  مائارىپقا  تىللىق  قوش  مۇتەخەسسىسلەرنىڭ  خەلقئارالىق 

(2010-9-15 ) 

 ( 6-10-2010ئانا تىل نېمە ئۈچۈن ئىنتايىن مۇھىم؟ )--

مىللەتل-- قانۇنيەرلىك  خەلقئارالىق  ئالغان  ئىچىگە  ئۆز  ھوقۇقىنى  مائارىپ  - ەرنىڭ 

 ( 25-5- 2012كېلىشىملەر )
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 meripet.comمەن يازغان قوش تىللىق مائارىپقا ئائىت ماقالىلەرنىڭ ھەممىسى مېنىڭ  

 تور بېتىمدە بار:

http://www.meripet.com/Sohbet / 

 

)ياكى   كىتاب  تور  بىر  يىغىپ،  ئۇلارنى  مەن   PDFمەن  ئۇ  تارقاتتىم.  قىلىپ  كىتاب( 

ئۇمۇ  -7تەييارلىغان   بولۇپ،  قانچە    meripet.comئېلكىتاب  بىر  باشقا  ۋە  بېتى  تور 

 ئۇيغۇرچە ئېلكىتاب تور بەتلىرىدە بار: 

http://www.meripet.com/Kitab/Erkin_Sidiqning_Tor_7-Kitabi.pdf 

http://www.meripet.com/Kitab / 

 

سكۇتناپ ) -توۋ  خانىم  -Tove Skutnabb-Kangas, http://www.toveكەڭگېس 

skutnabb-kangas.org/en/index-en.html  كۆپ ۋە  تىللىق  قوش  مائارىپى،  تىل  ئانا   )

ساھەسىدە  تارىخ  تىلشۇناسلىق،  قىرغىنچىلىقى،  تىل  ھوقۇقى،  تىل  مائارىپ،  تىللىق 

نوپ ناھايىتى  مەكتەپتە  دۇنيادا  ئالىي  ئىككى  ياۋروپادىكى  بولۇپ،  ئالىم  ئۈستۈن  ۇزى 

دۆلەتلەر تەشكىلاتى قاتارلىق كۆپلىگەن   بىرلەشكەن  باشقا،  پىروفېسسورلۇق قىلغاندىن 

خەلقئارالىق ئورگانلاردا ئالىي مەسلىھەتچىلىك ۋەزىپىلىرىنى ئۆتىگەن. ئۇ ناھايىتى كۆپ  

دە يەنە ناھايىتى كۆپ ئىلمىي ماقالە ۋە كىتابلارنى  ئىلمىي ماقالە ۋە كىتابلارنى يازغان، ھەم

تەھرىرلىگەن بولۇپ، ئۇنىڭ ئاشۇنداق ئىلمىي خىزمەتلىرىنىڭ تىزىملىكى تۆۋەندىكى تور  

 بەتتە بار: 

http://www.tove-skutnabb-kangas.org/en/all_publications.html 
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 خەت. رەسىم: مەن كەڭگېس خانىمغا يازغان بىرىنچى -1.1

 

 
 رەسىم: ماڭا كەڭگېس خانىمدىن كەلگەن بىرىنچى جاۋاب خەت. -1.2
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- 7رەسىم: مەن »قوش تىللىق مائارىپ«قا ئائىت ماقالىلىرىمنى توپلاپ تەييارلىغان  -1.3

 ور كىتابىمنىڭ مۇقاۋىسى.ت

 

 

 

 . كالىفورنىيەدىكى ئۇچرىشىش 2

 

ئايدا لوس ئانژېلىس  -2يىلىنىڭ بېشىدا ماڭا ئۆزىنىڭ شۇ يىلى  - 2013كەڭگېس خانىم  

دېگەن شەھەرگە كېلىدىغانلىقىنى ئېيتتى. ئەسلىدە كەڭگېس   Long Beachرايونىدىكى  

يىلىدىكى يىللىق -2013خانىم »كالىفورنىيە قوش تىللىق مائارىپ بىرلەشمىسى«نىڭ  

يىغىنىغا ئالاھىدە تەكلىپ قىلىنغان مېھمان سۈپىتىدە قاتنىشىدىغان بولۇپ، ئۇ يىغىن 

خانىم »كۆپ تىللىق مائارىپ    فېۋرالغىچە ئۆتكۈزۈلىدىكەن. كەڭگېس-16فېۋرالدىن  -13

تېمىدا   دېگەن  ئاشۇرۇش«  ئىشقا  ئادالەتپەرۋەرلىكنى  ئىجتىمائىي  سائەت    3ئارقىلىق 

ئىشلار  كېيىنكى  كۆرۈشۈپ،  بىلەن  خانىم  كەڭگېس  مەن  بېرىدىكەن.  دوكلات  ئىلمىي 

ئۆز   يىغىنغا  ئۇ  ئۈچۈن،  ئورنىتىۋېلىش  ئالاقە  ياخشىراق  تېخىمۇ  بىلەن  ئۇنىڭ  ئۈچۈن 

ھەمدە  يېنىمد تىزىملاتتىم،  چىقىرىپ  پۇل  كۈن  -15ىن  بىر  ئىدارەمدىن  كۈنى  فېۋرال 

كىلومېتىر ماشىنا ھەيدەپ، ئاشۇ يىغىنغا باردىم. شۇ كۈنى    95رۇخسەت سوراپ، ئۆيدىن  
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كەڭگېس خانىم بىلەن بىر كۈن بىللە بولۇپ، ئۇنىڭ ئىلمىي دوكلاتىغا قاتنىشىپ، ئۇنىڭ  

لۈك يىغىن ئاخىرلاشقاندىن كېيىن، كەڭگېس خانىمنى  بىلەن ئۇزۇن پاراڭلاشتىم. شۇ كۈن

مەيدانىدىن   ئاپىرىپ،   38يىغىن  رېستورانىغا  ئۇيغۇر  دولان  يىراقلىقتىكى  كىلومېتىر 

 لەغمەن ۋە گۆشنان بىلەن مېھمان قىلدىم. 

 

ئۈچۈن   يىغىن  قېتىمقى  شۇ  خانىم  ھۆججىتى    251كەڭگېس  سىيرىلما  بىر  بەتلىك 

كۆ  بىز  بولۇپ،  بارماق  تەييارلىغان  بارغان  ئالغاچ  ئۆزۈم  ھۆججەتنى  ئۇ  ماڭا  رۈشكەندە 

دىسكىغا كۆچۈرۈپ بەردى. مەن بۇ قېتىم يەرلىك مىللەت مائارىپى ۋە ئانا تىل ھەققىدە 

ئۇ   ئۈچۈن،  پايدىلىنىشى  زىيالىيلارنىڭ  ئۇيغۇر  بارىدىغان  ئېلىپ  تەتقىقات  ئىلمىي 

 ھۆججەتنى ئۆزۈمنىڭ تور بېتىگە قويۇپ قويدۇم: 

https://www.meripet.com/2023/Kangas_CABE_Feb_2013.pdf 

 

 

 
يېزىلغان -2.1 ئۇچۇر  ھەققىدىكى  يىغىن  كەلگەن،  خانىمدىن  كەڭگېس  ماڭا  رەسىم: 

 ئېلخەت.
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 رەسىم: كەڭگېس خانىم بەرگەن دوكلاتنىڭ تېمىسى.-2.2

 

 
 رەسىم: يىغىن جەريانىدىكى بىر كۆرۈنۈش.-2.3

 

 
 ئۇيغۇر رېستورانىدا كەڭگېس خانىم بىلەن بىللە. رەسىم: دولان -2.4
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. »خەلقئارا قوش تىللىق مائارىپى ژۇرنىلى«دىكى مەن ئاپتورلۇقتىن  3

 قالدۇرۇلغان بىر ئىلمىي ماقالە 

 

 Internationalيىلى »خەلقئارا قوش تىللىق مائارىپ ژۇرنىلى )-2014كەڭگېس خانىم  

Journal of Bilingual Education and Bilingualism  نىڭ باش مۇھەررىرى بولۇپ» )

تىللىق  قوش  ئۇيغۇر  پىروفېسسوردىن  فامىلىلىك  ۋاڭ  بىر  خىتايدىكى  ئىشلەۋاتقاندا، 

مائارىپى ھەققىدە بىر پارچە ئىلمىي ماقالە كەلگەن بولۇپ، كەڭگېس خانىم ئۇ ماقالىنى  

ىدىن يېزىپ چىقىشنى، ياراتماي، ماڭا بۇ ماقالىگە بىرىنچى ئاپتور بولۇپ، ماقالىنى قايت

بولمايدىغانلىقىنى   قىلغىلى  قوبۇل  ژۇرنالغا  مەزكۇر  ماقالىنى  ئۇ  قىلمىغاندا  ئۇنداق 

ئېيتتى. بۇنداق ئىلمىي ماقالىلەردە ئوتتۇرىغا قويۇلغان بايانلارنىڭ ھەممىسىگە رەسمىي  

ىن  نوپۇزغا ئىگە مەنبە ياكى ئىسپات كۆرسىتىشكە توغرا كەلگەچكە، ئۇ ماقالىنى قايتىد

يېزىپ چىقىش ناھايىتى كۆپ ئەجىر تەلەپ قىلاتتى. كەڭگېس خانىمنىڭ ئېيتىشىچە، 

شۇ ۋاقىتقىچە ئۆزى قول تىقىپ باققان قوش تىللىق مائارىپ، يەرلىك مىللەت مائارىپى  

ۋە ئانا تىل ھەققىدىكى خەلقئارالىق ژۇرناللاردا ئۇيغۇر تىلىغا ئائىت بىرەر پارچە ئىلمىي  

باقق كۆرۈپ  ماقالىسىنى ماقالە  پىروفېسسورنىڭ  فامىلىلىك  ۋاڭ  شۇڭا  ئەمەسكەن.  ان 

كېيىن  چىققاندىن  ئوقۇپ  ئۇنى  ئەمما  بولۇپتۇ،  خۇشال  ناھايىتى  دەسلىپىدە  كۆرۈپ 

ئۈمىدسىزلىنىپ قېلىپتۇ. مۇشۇ پۇرسەتتىن پايدىلىنىپ، ئۇيغۇر تىلى ئۇچرىغان ئېغىر 

مەقسىتىدە،   بىلدۈرۈۋېلىش  دۇنياغا  خانىمنىڭ زىيانكەشلىكلەرنى  كەڭگېس  مەن 

قايتىدىن   ماقالىنى  تىرىشىپ،  قاتتىق  ۋاقىت  ئاي  نەچچە  قىلىپ،  قوبۇل  تەكلىپىنى 

 يېزىپ چىقتىم.

 

ماقالە پۈتكەندە ئۇنى كەڭگېس خانىم تەھرىرلىدى. ۋاڭ فامىلىلىك پىروفېسسور ئەسلىدە  

ژ بولۇپ،  تەييار  ماقالە  بولۇپ،  بىرسى  ئۆسكەن  تۇغۇلۇپ  تۈركىستاندا  ۇرنالغا شەرقىي 

بېسىلىدىغانغا ئازراقلا ۋاقىت قالغاندا، ئۇ كەڭگېس خانىمغا تۆۋەندىكى مەزمۇندا بىر پارچە 

خەت يېزىپتۇ: »مەن ئاخشام شىنجاڭدىن كەلگەن بىر توپ تونۇشلىرىم بىلەن بىر سورۇندا  

ئەركىن  ۋە  ماقالىمىزنى  تەييارلىغان  قېتىم  بۇ  مەن  ئارىسىدا  پاراڭلارنىڭ  بولغانىدىم. 

خىتاي سىد سىدىقنىڭ  ئەركىن  ماڭا  بىرى  سورۇندىكىلەرنىڭ  ئالسام،  تىلغا  ىقنى 

بىرى   كىشىلەرنىڭ  تۇرىدىغان  ئورۇندا  يۇقىرى  ئەڭ  تىزىملىكىدە  قارا  ھۆكۈمىتىنىڭ 

ئېلان   بىللە  بىلەن  سىدىق  ئەركىن  ماقالىنى  بۇ  مەن  ئەگەر  بەردى.  دەپ  ئىكەنلىكىنى 

ىزمىتىمدىنمۇ ھەيدىلىشىم مۇمكىن. شۇڭا قىلسام، مەن ئېغىر دەرىجىدە جازالىنىپ، خ

تەلەپ   قىلىشنى  ئېلان  چىقىرىۋېتىپ  ئىسمىنى  سىدىقنىڭ  ئەركىن  ماقالىنى  بۇ 

ھەققىدە   قىلىش  قانداق  يەتكۈزۈپ،  ماڭا  خەۋەرنى  بۇ  خانىم  كەڭگېس  قىلىمەن«. 

مېنىڭ   ھەرپلىرى  باش  ئىسمىمنى  ماقالىدىكى  ئۆزۈمنىڭ  مەن  سورىدى.  مەسلىھەت 

( گە Eric Smithش ھەرپلىرى بىلەن ئوخشاش بولغان »ئەرىك سمىس« ) ئىسمىمنىڭ با

ئۆزگەرتىپ ئېلان قىلىش تەكلىپىنى بەردىم. كەڭگېس خانىم بۇنى ئاڭلاپ خۇش بولدى،  
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ھەمدە »ماقالىنىڭ تەلىپىگە ئۇيغۇنلىشىش ئۈچۈن، سىزنىڭ ئادرېسىڭىز ئۈچۈن بىزنىڭ  

 ىتى خۇشال بولدۇم. ئۆينىڭ ئادرېسىنى ئىشلىتەيلى« دېدى. مەن ناھاي

 

مېنىڭ   ئۇ  يەتكۈزگەندە،  پىروفېسسورغا  فامىلىلىك  ۋاڭ  قارارنى  بۇ  خانىم  كەڭگېس 

« دەپ ماقالىگە كىرگۈزۈشكىمۇ قوشۇلماي، مېنى ئاپتورلۇقتىن  Eric Smithئىسمىمنى » 

ھەققىدە   قىلىش  قانداق  خانىم  كەڭگېس  تۇرۇۋالدى.  چىڭ  چىقىرىۋېتىشتە  پۈتۈنلەي 

ىھەت سورىدى. مېنىڭ كەسپىم ئوپتىكا )ياكى نۇر( ئىلمى بولۇپ، مەن  مەندىن يەنە مەسل

ياكى  بىرىنچى  ژۇرناللاردا  خەلقئارالىق  ساھەسىدىكى  كەسپىي  ئۆزۈمنىڭ  ھازىرغىچە 

پارچە ئىلمىي    76قوشۇمچە ئاپتور بولۇپ )كۆپىنچىسىدە مەن بىرىنچى ئاپتور(، جەمئىي  

پارچە    30( گە، ۋە  book chapterپارچىسى )ماقالە ئېلان قىلىپ بولدۇم، يەنە ئۈچ كىتاب  

ئالدىم.   پاتېنتىمۇ  ئامېرىكا  دانە  ئۈچ  ھەمدە  بولدۇم،  بولۇپ  ئاپتور  ماقالىسىگە  يىغىن 

بولۇش ئاپتور  ماقالىگە  ئىلمىي  پارچە  بىر  تىل جەھەتتىكى  مەن  -مېنىڭ  بولماسلىقىم 

نى مۇشۇنداق بىر ئۈچۈن ئۇنچىۋالا مۇھىم ئىشمۇ ئەمەس بولۇپ، مەن ئۈچۈن مۇھىم بولغى 

ئاڭلىتىۋېلىش،  دۇنياغا  پاجىئەسىنى  ئۇيغۇر  پايدىلىنىپ،  پۇرسەتتىن  قىممەتلىك 

دۇچ   تىلى  ئۇيغۇر  كىشىلەرنى  قىلىۋاتقان  خىزمەت  ساھەسىدە  تىلشۇناسلىق  دۇنيادىكى 

كەلگەن ئېچىنىشلىق تەقدىردىن خەۋەردار قىلىش ئىدى. شۇڭا مەن كەڭگېس خانىمغا ئۇ  

ئى  مېنىڭ  قىلىشقا ماقالىنى  ئېلان  چىقىرىۋېتىپ  ئاپتورلۇقتىن  سمىمنى 

 قوشۇلىدىغانلىقىمنى دېدىم. 

 

دۇنيادا ئىلمىي ئەمگەك بىلەن شۇغۇللىنىدىغان كىشىلەر، ئەگەر ئېلان قىلماقچى بولغان 

بىر ئىلمىي ماقالىنى تەييارلاش جەريانىدا باشقىلارنىڭ ياردىمىگە ئېرىشكەن بولسا، ھەمدە  

كى  ئۇ  قىلغان  ئەڭ  ياردەم  ماقالىنىڭ  بولسا،  قوشمىغان  ئاپتورلۇقىغا  ماقالە  شىلەرنى 

( سۆزى«  »مىننەتدارلىق  بىر  ئۇنىڭدا  acknowledgementئاخىرىدا  يېزىپ،   )

كەڭگېس   مەن  بىلدۈرىدۇ.  مىننەتدارلىق  ئۇلارغا  ئاتاپ،  ئىسمىنى  ياردەملەشكۈچىلەرنىڭ 

م ئىسمىمنى  مېنىڭ  بەرگەندە،  تەكلىپنى  يۇقىرىدىكى  ئاپتورلۇقىدىن  خانىمغا  اقالە 

« دەپ ئېلىپ، ماڭا  Eric Smithچىقىرىۋېتىشنى، ئەمما ماقالىنىڭ ئاخىرىدا ئىسمىمنى » 

شۇ   ماقالە  مەزكۇر  نەتىجىدە  ئېيتتىم.  بىلدۈرۈشنى  مىننەتدارلىق  خانىمغا  كەڭگېس  ۋە 

 ئايلىق سانىغا بېسىلدى. - 9يىلى -2014تەرىقىدە يۇقىرىقى ژۇرنالنىڭ 
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 .ېس خانىم بىلەن بىللەرەسىم: كەڭگ-3.1

 

 
 .رەسىم: كەڭگېس خانىمنىڭ ماقالە ھەققىدە ماڭا يازغان بىرىنچى خېتى-3.2
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پارچە  -3.3 بىرقانچە  ھەققىدىكى  ماقالە  يېزىشقان  بىلەن  خانىم  كەڭگېس  مەن  رەسىم: 

 .خەت
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خانىم  -3.4 كەڭگېس  تىللىق -3ئاينىڭ  - 5يىلى  -2014رەسىم:  قوش  »خەلقئارا  كۈنى 

ماقالىنى   قىلىپ،  ئاپتور  بىرىنچى  مېنى  يازغان،  مەسئۇللىرىغا  ژۇرنىلى«نىڭ  مائارىپ 

 .قايتا يېزىپ چىقىش ھەققىدىكى خەت
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 .بېتىنىڭ بىر پارچىسى- 1رەسىم: مەزكۇر ماقالىنىڭ ژۇرنالدىكى -3.5
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 .رەسىم: مەزكۇر ماقالىنىڭ ژۇرنالدىكى ئەڭ ئاخىرقى بېتىنىڭ بىر قىسمى-3.6

 

 

 

مۇھىم  .  4 بىرقانچە  باشقا  ۋە  سەپىرى  خىتاي  خانىمنىڭ  كەڭگېس 

 ئىشلار 

 

فېۋرالدا ماڭا خەت يېزىپ، ئېرى روبېرت بىلەن ئىككىسى -8يىلى  -2015كەڭگېس خانىم  

يىلى   ھەپتە -8ئۆكتەبىردىن  -25شۇ  ئىككى  شاڭخەيدە  بېرىپ،  خىتايغا  نويابىرغىچە 

دېدى. مەن بۇنى شاڭخەيدىكى ئۇيغۇر دوكتورلۇق ئوقۇغۇچىلىرىغا دەرس ئۆتىدىغانلىقىنى  

ئوقۇغۇچىلار ئۈچۈن كەڭگېس خانىم بىلەن ئۇچرىشىدىغان ياخشى پۇرسەت ئىكەن، دەپ  

خەۋەرنى   بۇ  ئوقۇغۇچىغا  ئۇيغۇر  بىر  ساقلاۋاتقان  ئالاقە  بىلەن  مەن  چاغدا  شۇ  ئويلاپ، 

مەكتەپت ئالىي  ئۈچ  ۋاقىتتا شاڭخەيدىكى  بېرىشىچە، شۇ  دەپ  ئۇنىڭ  ئۇيغۇر  يەتكۈزدۈم.  ە 

ئوقۇغۇچىلار بار ئىكەن. كېيىنچە ھېلىقى ئۇيغۇر ئوقۇغۇچى خىتاينىڭ بىر تور بېتىدىن 

يەرلىك  ھەققىدىكى  پائالىيەتلىرى  نەنجىڭدىكى  ۋە  شاڭخەي  خانىمنىڭ  كەڭگېس 

ھۆكۈمەت تەييارلىغان پائالىيەت كۈنتەرتىپ جەدۋىلىنى تېپىپ، ئۇنى ماڭا ئەۋەتىپ بەردى.  



18 

 

نىمغا ئەۋەتىپ بەردىم. مەن ئاشۇ تونۇشۇم ئارقىلىق شاڭخەيدىكى  مەن ئۇنى كەڭگېس خا 

دوكلات خانىمنىڭ  كەڭگېس  بولسا  مۇمكىن  ئوقۇغۇچىلارغا  لېكسىيەلىرىگە  -ئۇيغۇر 

قايتىپ   سەپىرىدىن  خىتاي  ئۇ  خانىمنىڭ  كەڭگېس  قىلدىم.  تەۋسىيە  قاتنىشىشنى 

ىغا ئۇيغۇر ئوقۇغۇچىلار  كەلگەندىن كېيىن ماڭا دەپ بېرىشىچە، ئۇنىڭ لېكسىيە سورۇنلىر 

كەڭگېس  قىلىپتۇ.  گۇمان  توسقۇنلۇقىدىن  ھۆكۈمەتنىڭ  ئۇ  بولۇپ،  كەلمىگەن  زادىلا 

ئەر دېيىشىچە،  ساھەسىدىكى  -خانىمنىڭ  مائارىپ  تىللىق  قوش  ئىككىيلەننىڭ  ئايال 

دوكلات قىلغان  ئاساس  بايقاشلارنى  ئانچە  -ئىلمىي  نەنجىڭدە  ۋە  شاڭخەي  لېكسىيەلىرى 

ئېلىنم قىزىقىپ  قارشى  ئانچە  نۇتۇقلىرىغا  ئۇلارنىڭ  كەلگەنلەر  لېكسىيەلەرگە  اپتۇ. 

ئىكەن.  باقمىغان  ئۇچرىتىپ  بۇرۇن  ئەھۋالنى  بۇنداق  ئۇلار  بولۇپ،  كەتمىگەن 

بارلىق   باشقا  قىزغىنلىقى  رەھبەرلەرنىڭ  دەرىجىلىك  ھەر  ۋە  ئاڭلىغۇچىلارنىڭ 

 دۆلەتلەرنىڭكىدىن تۆۋەن بولۇپتۇ.

 

مەزگىللەردە كەڭگېس خانىم ماڭا ئۆزى بىۋاسىتە شەرقىي تۈركىستانغا بېرىپ، شۇ  ئاشۇ  

يەردىكى خىتاي ھۆكۈمەت ئەمەلدارلىرىغا قوش تىللىق مائارىپنىڭ قانداق بولىدىغانلىقى  

تىل   ئانا  ۋە  مائارىپى  مىللەتلەرنىڭ  يەرلىك  ئۇيغۇرلاردەك  سۆزلەپ،  لېكسىيە  ھەققىدە 

ب ئېلىپ  قانداق  ھەققىدە ئوقۇتۇشىنى  بولىدىغانلىقى  قىلغانلىق  ئىش  ئىلمىي  ارغاندا 

بىلىم ۋە تەكلىپ بېرىشنى خالايدىغانلىقىنى ئېيتتى. مەن ئەگەر ئاشۇنداق ئىش مۇمكىن  

بېرىپ،  بىللە  بىلەن  خانىم  كەڭگېس  بىلەن  چىقىمىم  ئۆز  مەنمۇ  قالسا،  بولۇپ 

ە بۇ ئىشلارنى ۋەتەندىكى  تەرجىمانلىق قىلىپ بېرىشنى خالايدىغانلىقىمنى ئېيتتىم، ھەمد

شۇ چاغدا مەن بىلەن ئالاقىسى بار بەزى ئۇيغۇر مائارىپچىلارغا دېدىم. ماڭا پەقەت »ئۇنداق  

كەلدى.   جاۋابلا  دېگەن  ئەمەس«  مۇمكىن  چوڭ  -5قىلىش  ئۈرۈمچى  ئىيۇل 

خىتاي  بولۇپ،  ئايان  ھەممىمىزگە  ئەھۋال  كېيىنكى  قىرغىنچىلىقىدىن 

ش تىللىق مائارىپ«نى ئىلمىي يوسۇندا ئېلىپ بېرىش ھاكىمىيىتىنىڭ مەقسىتى »قو 

ئەمەس، بەلكى شۇنى باھانە قىلىپ، ئۇيغۇر تىلىنى يوقىتىش بولغاچقا، مەن بۇ ئىشتىن 

ئەسلىدىنلا ئانچە ئۈمىد كۈتمىگەن ئىدىم. ئۇنىڭ نەتىجىسىمۇ دەل مەن پەرەز قىلغاندەك  

 دى. بولدى. كەڭگېس خانىمنىڭ ئاشۇ ياخشى كۆڭلىمۇ يەردە قال

 

ئاشۇ يىللىرى مەن كەڭگېس خانىمغا دۇنيا ئۇيغۇر قۇرۇلتىيى ۋە ئۇيغۇر كىشىلىك ھوقۇق 

( نىمۇ تونۇشتۇردۇم. نەتىجىدە كەڭگېس  Uyghur Human Rights Projectقۇرۇلۇشى )

چەمبىرىكى  ئالاقە  ئۆزىنىڭ  ھۆججەتلىرىنى  مۇھىم  تەشكىلاتنىڭ  ئىككى  بۇ  خانىم 

قى  يۈكسەك  كىشىلەرگە  ئۇلارغا  ئىچىدىكى  بەزىدە  تارقاتتى، ھەمدە  كەڭ  بىلەن  زغىنلىق 

)ياكى   ئېلكىتاب  يېقىندا  مەن  بەردى.  چىقىرىپ   PDFتەكلىپ  تورغا  شەكلىدە  كىتاب( 

مۇشۇ  كىتابقا  دېگەن  ئېلخەتلەر«  يېزىشقان  بىلەن  خانىم  بولغان »كەڭگېس  قويماقچى 

 ساھەدىكى ئېلخەتلەرمۇ كىرگۈزۈلىدۇ. 
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كۈنى كەڭگېس خانىمغا خەت  -29ئاينىڭ  -7يىلى  -2017ىق،  مەن كۆپ ئويلىنىش ئارقىل

ئۇيغۇرلار   ئەلدىكى  چەت  بىز  ئىچىدە  سىستېما  خەلقئارالىق  ھازىرقى  ئۇنىڭدىن  يېزىپ، 

خىتاي ھاكىمىيىتى ئۈستىدىن ئۇيغۇر ئىرقىي قىرغىنچىلىقى جىنايىتى ئاساسىدا ئەرز 

بولىدىغان خ-قىلغىلى  كەڭگېس  سورىدىم.  خېتىمگە بولمايدىغانلىقىنى  مېنىڭ  انىم 

ئەرز قىلىش   بۇ مېنىڭ خىتاي ھۆكۈمىتى ئۈستىدىن  بەردى.  جاۋابەن بەزى تەكلىپلەرنى 

قۇرغان  كېيىن  ۋە  مەن  ساھەدە  بۇ  بولۇپ،  باشلىنىشى  ئىزدىنىشىمنىڭ  ساھەسىدىكى 

»ئۇيغۇر مەشئەل گۇرۇپپىسى« ئەزالىرى بىلەن بىرلىكتە ئەنگلىيەدە ئېچىلغان »ئۇيغۇر  

بىلەن بۇ    سوتى«  كېيىنچە  مەن  قىلدۇق.  ئىشلارنى  قىسىم  بىر  بولغان  باغلىنىشلىق 

 ھەقتە ئايرىم يازما تەييارلاپ، ئۇنى چەت ئەلدىكى قېرىنداشلار بىلەن ئورتاقلىشىمەن.

 

ئايدا »ئۇيغۇر  -6يىلى  -2019مەن ۋە چەت ئەلدىكى بىر گۇرۇپپا ئۇيغۇرلار ھەمكارلىشىپ،  

مېرىكىدا »تاپاۋەتسىز تەشكىلات« قىلىپ رەسمىي پىروجېكت فوندى«نى قۇردۇق. ئۇنى ئا

بېتى   تور  ئىنگلىزچە  بىر  ئۈچۈن  ئۇنىڭ  ئالدۇرۇپ،  تىزىمغا 

(https://uyghursfoundation.org ( »نىمۇ تەييارلىدۇق. مەن ئۇنىڭ »بىز كىم )About  )

( قىسمىنى ئىنگلىزچە يېزىپ، ئۇنى  President’s Messageۋە »پىرېزىدېنتنىڭ سۆزى« ) 

ئ  ئۆزگەرتىشچەت  دوستلىرىمنىڭ  كېيىن -ەلدىكى  ئۆتكۈزگەندىن  تولۇقلىشىدىن 

يۈكسەك  ئۇلار  ئەۋەتتىم.  بېرىشكە  تەھرىرلەپ  يولدىشىغا  ئۇنىڭ  ۋە  خانىم  كەڭگېس 

بارا  -قىزغىنلىق بىلەن مېنىڭ تەلىپىمنى ئورۇنلاپ بەردى. مۇشۇنىڭغا ئوخشاش مەن بارا

كى مەسلىھەت سورىسام، ئۇ خانىم مېنىڭ كەڭگېس خانىمدىن ھەر قانداق ئىشتا ياردەم يا

 تەلىپىمنى دەرھال بېجىرىپ بېرىدىغان بىر خىل مۇناسىۋەت ۋۇجۇدقا كەلدى.

 

 

 
 ئايدا تارتىلغان. -2يىلى  -2013رەسىم: كەڭگېس خانىم بىلەن بىللە.  -4.1
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 رەسىم: كەڭگېس خانىمنىڭ ماڭا يازغان خىتاي سەپىرى ھەققىدىكى خېتى.-4.2
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- م: ماڭا شاڭخەيدىكى بىر ئۇيغۇر ئوقۇغۇچىدىن كەلگەن، كەڭگېس خانىم ئەررەسى -4.3

ۋاقىتتا ئ ئەينى  بۇنى  جەدۋىلى.  كۈنتەرتىپ  پائالىيەت  خىتايدىكى  ئىككىيلەننىڭ  ايال 

 شاڭخەيدىكى يەرلىك ھۆكۈمەت تۈزگەن. 
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قىلىش  رەسىم: مېنىڭ كەڭگېس خانىمغا يازغان، خىتاي ھۆكۈمىتى ئۈستىدىن ئەرز  -4.4

 ھەققىدىكى خېتىم، ۋە كەڭگېس خانىمنىڭ جاۋابى.

 

 

 

. »تىل كىشىلىك ھوقۇق قوللانمىسى« دېگەن كىتابتىكى ئۇيغۇر تىلى  5

 ھەققىدىكى بىر باب

 

ماڭا   خانىمدىن  ھوقۇق -2يىلى  -2020كەڭگېس  كىشىلىك  جەھەتتىكى  »تىل  ئايدا 

تەييارلاپ  باب  بىر  ھەققىدە  تىلى  ئۇيغۇر  كىتابقا  ئىنگلىزچە  بىر  دېگەن  قوللانمىسى« 

مەن   ئېلىپ،  ماقۇللۇقىنى  خانىمنىڭ  كەڭگېس  كەلدى.  تەكلىپ  بىر  ھەققىدە  بېرىش 

شۇڭقار تېكىننى بۇ ماقالىنى بىللە يېزىشقا    ئۆزۈمنىڭ دوستلىرى ئابدۇۋەلى ئايۇپ بىلەن

ئىرقىي  ئۇيغۇر  ۋە  تارىخى  تىل  ئۇيغۇرنىڭ  تىلى،  ئۇيغۇر  نەتىجىدە  قىلدىم.  تەكلىپ 
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بەتلىك ئىلمىي ماقالە تەييارلىنىپ، ئۇ كىتابقا    16قىرغىنچىلىقى ھەققىدىكى بىر پارچە  

ئ ۋە  خانىم  كەڭگېس  جەريانىدا  تەييارلاش  ماقالىنى  روبېرت كىرگۈزۈلدى.  ئېرى  ۇنىڭ 

ئەپەندى يۈكسەك قىزغىنلىق ۋە مېھرىبانلىق ئىچىدە بىزگە كۆپ قېتىم يېقىندىن ياردەم 

قىلغان   ئىشلىرىنى  تەكشۈرۈش  سۈپەت  باشقا  ۋە  كوررېكتورلۇق  كىتابنىڭ  بەردى. 

خادىملارمۇ بىزگە ناھايىتى مېھرىبانلىق بىلەن مۇئامىلە قىلدى. مەن ئۇلارنىڭ بىزگە بىر  

مۇئامىلە  ئىرقىي   سۈپىتىدە  ۋەكىللىرى  خەلقنىڭ  ئۇچرىغان  قىرغىنچىلىققا 

نەشرىيات   داڭلىق  ئەڭ  دۇنيادىكى  تۇردۇم.  قىلىپ  ھېس  داۋاملىق  قىلىۋاتقانلىقىنى 

( ۋايلى  بولغان  بىرى  بىرلەشكەن  Wileyشىركەتلىرىنىڭ  قىلىنغان،  نەشر  تەرىپىدىن   )

گانلىرى، داڭلىق ئالىي مەكتەپلەر ۋە دۆلەتلەر تەشكىلاتى، دۇنيادىكى نۇرغۇن ھۆكۈمەت ئور

جەھەتتىكى  ھوقۇقى  تىل  قىلىنغان  مەقسەت  پايدىلىنىشى  ئورۇنلىرىنىڭ  تەتقىقات 

كىتاب   نوپۇزلۇق  ھازىر  -2022تۇنجى  كىتاب  بۇ  چىقتى.  نەشردىن  ئاخىرى  يىلىنىڭ 

 ۇ.دوللاردىن سېتىلىۋاتىد 195ئامازوندا ۋە ۋايلى نەشرىياتىنىڭ تور بېتىدە بىر دانىسى 

 

باب« قىلىپ كىرگۈزۈلگەن بولۇپ، ئۇ بىر قىسىم -24بىز تەييارلىغان مەزمۇن كىتابقا »

بويىچە   تەقسىمات  تۆۋەندىكىدەك  بىز  بۆلۈملەرنى  ئۇ  ئورۇنلاشتۇرۇلغان.  بويىچە  بۆلۈملەر 

 تەييارلىدۇق: 

 

 قىسقىچە مەزمۇنى: ئەركىن سىدىق--*

 . كىرىش سۆز: ئەركىن سىدىق 1--*

 يىلىدىن بۇرۇنقى تارىخى: شۇڭقار تېكىن-1949ىنىڭ . ئۇيغۇر تىل2--*

 يىلىدىن كېيىنكى تەقدىرى: ئابدۇۋەلى ئايۇپ -1949. ئۇيغۇر تىلىنىڭ 3--*

 . خىتاي ھاكىمىيىتى سادىر قىلغان باشقا جىنايەتلەر: ئەركىن سىدىق4--*

قارشىلىقلىرى:  5--* كۆرسەتكەن  سىياسەتلىرىگە  ھۆكۈمىتى  خىتاي  ئۇيغۇرلارنىڭ   .

 قار تېكىنشۇڭ 

قانۇن6--* خەلقئارالىق  ئەركىن -.  ھوقۇقلىرى:  تىل  كىرگۈزۈلگەن  كېلىشىملەرگە 

 سىدىق 

 . خەلقئارانىڭ ئۇيغۇر كىرىزىسىغا بىلدۈرگەن ئىنكاسلىرى: شۇڭقار تېكىن7--*

 . خۇلاسە: ئەركىن سىدىق8--*

 

بەرگەن بولۇپ،   ۋايلى نەشرىياتى بۇ كىتابنى ھەر بىر ئاپتورغا بىر دانىدىن ھەقسىز ئەۋەتىپ

ئۈچ ئۇيغۇر ئاپتورنىڭ كىتابى پوچتا ئارقىلىق ماڭا كەلدى. ۋايلى نەشرىياتىنىڭ تور بېتىدە  

مۇنداق   ھەققىدە  كىتاب  بۇ  ئۇنىڭدا  بولۇپ،  بار  مەلۇمات  تەپسىلىي  ھەققىدە  كىتاب  بۇ 

 دېيىلگەن: 

 

سى جايلىرىدا »بۇ بىر بۆسۈش خاراكتېرلىك يېڭى ئەسەر بولۇپ، ئۇنىڭدا دۇنيانىڭ ھەر قاي 

ئېلىپ بېرىلغان تىل جەھەتتىكى كىشىلىك ھوقۇق تەتقىقاتلىرىنىڭ نەتىجىلىرى بايان  
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بىر  مۇشۇنداق  ئاڭلىتىلىدۇ.  ئاۋازى  كۈرەش  جامائەتنىڭ  ۋە  خەلق  كۆپلىگەن  قىلىنىدۇ. 

 ئەسەرنىڭ ۋۇجۇدقا چىقىشىنى دۇنيا ساقلاۋاتقىلى ناھايىتى ئۇزۇن بولغانىدى.« 

https://onlinelibrary.wiley.com/doi/book/10.1002/9781119753926 

 

 

 

 
 رەسىم: كەڭگېس خانىم ماڭا يازغان، كىتاب ھەققىدىكى ئېلخەت. -5.1

 

https://onlinelibrary.wiley.com/doi/book/10.1002/9781119753926
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كەڭگېس  -5.2 مەن  بىرقانچە رەسىم:  ئېلخەتلەرنىڭ  يازغان  ھەققىدە  ماقالە  خانىمغا 

 مىسالى. 
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 .»تىل كىشىلىك ھوقۇق قوللانمىسى« دېگەن كىتابنىڭ تېشى رەسىم: -5.3
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»تىل كىشىلىك ھوقۇق قوللانمىسى« دېگەن كىتاب مۇندەرىجىسىنىڭ بىر  رەسىم:  -5.4

 . پارچىسى
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قوللانمرەسىم:  -5.5 ھوقۇق  كىشىلىك  بىزنىڭ »تىل  كىتابتىكى  دېگەن  ىسى« 

 .ماقالىمىزنىڭ باش بېتى 

 

 

 

 . ئاخىرقى سۆز 6

 

بەزى   ئۆزۈمنىڭ  مەن  بەرگەنلىكتىن،  يۈز  تۇيۇقسىز  ئۆلۈمى  خانىمنىڭ  كەڭگېس 

پىلانلىرىنى ئورۇنلىيالماي قالدىم. ئۇنىڭ ۋاپاتى مەن ۋە باشقا بارلىق ئۇيغۇرلار ئۈچۈن بىر 

 خانىم ئۇيغۇرلارنىڭ قەلبىدە مەڭگۈ ياشايدۇ.چوڭ يوقىتىش بولدى. كەڭگېس 

 

لېكسىيەمدە  ۋىدىيولۇق  سۆزلەيدىغان  قېتىم  بىر  ھەپتىدە  ئىككى  ھەر  ئۆزۈمنىڭ  مەن 

چىقىشىنى  ئەركىنلىككە  ئۇيغۇرلارنىڭ  ئاغدۇرۇلۇپ،  ھاكىمىيىتى  كومپارتىيە  خىتاي 

ئېھتىماللىق   ئىككى  مۇنداق  قىلىدىغان  ئىگە  بىرقانچە  مۇمكىنچىلىككە  بارلىقىنى 

 قېتىم تىلغا ئالدىم: 

 

 ( خىتاي دۆلىتىنىڭ تەيۋەنگە ھەربىي ھۇجۇم باشلىشى 1
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( خىتايدىكى ئىقتىسادىي چېكىنىش ھازىرقىدەك داۋاملىشىپ، ئۇ كېيىنكى بىرقانچە  2

 يىل ئىچىدە ۋەيران بولۇپ، نەتىجىدە خىتاي كومپارتىيە ھاكىمىيىتىنىڭ ئاغدۇرۇلۇشى 

 

ىچىدىكى بىرىنچى خىل ئەھۋالنىڭ يۈز بېرىش ئېھتىماللىقى بەك تۆۋەن،  مەن بۇلارنىڭ ئ

ھەتتا يوق دېيەرلىك بولۇپ، ئىككىنچى خىل ئەھۋالنىڭ يۈز بېرىش ئېھتىماللىقى خېلى 

ئىيۇن ئامېرىكا تاشقى  -18يۇقىرى ئىكەنلىكىنى ئوتتۇرىغا قويغان ئىدىم. ئەمما، بۇ يىل  

زى خىتاي  بىلىنكېن  مىنىستىرى  بەرگەن ئىشلار  يۈز  كېيىن  باشلىغاندىن  يارىتىنى 

خىتاي مۇناسىۋەتلىرىدىكى بىر قىسىم يېڭى ئۆزگىرىشلەردىن  -خىتاي ۋە ياۋروپا -ئامېرىكا

ناھايىتى   ئېھتىماللىقىمۇ  بېرىش  يۈز  ئەھۋالنىڭ  خىل  ئىككىنچى  يۇقىرىدىكى  مەن 

قويۇ  ئالدىغا  ئۆز  ئەسلىدە خىتاي  يەنى،  قىلدىم.  ئىكەنلىكىنى ھېس  بېرىلگەن  تۆۋەن  پ 

بولسا، ئىككىنچى خىل ئەھۋالنىڭ يۈز بېرىش ئېھتىماللىقى خېلى يۇقىرى ئىدى. ئەمما،  

ۋە ياۋروپا خىتاي ئىقتىسادىنىڭ تېز سۈرئەتتە ناچارلىشىپ، شى جىنپىڭنىڭ   ئامېرىكا 

يېڭى  بىر  ھاكىمىيىتىنىڭ  كومپارتىيە  خىتاي  كېتىشىنى،  چۈشۈپ  تەختتىن 

ەمدە خىتاي دۆلىتى سىياسىي تۈزۈمىنىڭ باشقا بىر يېڭى ھاكىمىيەتكە ئالمىشىشىنى، ھ

تۈزۈمگە، مەسىلەن، بىر دېموكراتىك تۈزۈمگە ئۆزگىرىشىنى ئىستىمەيدىكەن. بىلىنكېن 

ئەپەندى بېيجىڭدا مۇخبىرلار يىغىنى ئاچقاندا بۇ ئىشلارنىڭ بەزىلىرىنى »ئامېرىكىنىڭ 

ك  ئوبدان  قويدى.  ئوتتۇرىغا  ئېنىق  دەپ  بولساق، سىياسەتلىرى«  باقىدىغان  ۆزىتىپ 

ئامېرىكا ۋە ياۋروپانىڭ خىتايدا ھاكىمىيەت ئالمىشىشنى ۋە سىياسىي تۈزۈم ئۆزگىرىشنى 

تەدبىرلىرى ياكى پىلانلىرى  -ۋۇجۇدقا چىقىرىش يولىدا ئېلىپ بېرىۋاتقان ھېچقانداق چارە

 مەۋجۇت ئەمەس ئىكەن. 

 

قۇ  بىزنى  كەلمەيدىكەن،  ياردەم  سىرتتىن  بىزگە  ھېچكىم  دېمەك،  سىرتتىن  تقۇزغىلى 

زۇلمىنى  خىتاي  قۇتۇلۇش،  قولىدىن  ھاكىمىيىتىنىڭ  خىتاي  بىز  كەلمەيدىكەن. 

توختىتىش، ھەمدە خەلقىمىز ۋە ۋەتىنىمىزنى خىتاي قولىدىن ئازاد قىلىشتا بىز پەقەت 

ئۆزىمىزگىلا تايانمىساق بولمايدىكەن. مەن بۇ ئەمەلىيەت ھازىر چەت ئەلدە تۇرۇۋاتقان ھەر 

ر ئۇيغۇرنىڭ بۇنىڭدىن كېيىنكى ھاياتىنى قانداق ياشاش ھەققىدىكى پىلانىنى تۈزۈشتە  بى 

 ئەڭ مۇھىم ئاساس بولۇشى كېرەك، دەپ ئويلايمەن. 

 

مەن مەزكۇر ماقالىنىڭ بېشىدا ھازىر چەت ئەلدە ياشاۋاتقان ئۇيغۇر بالىلىرىنىڭ يۈكىنىڭ  

ئۇيغ ئالدىم.  تىلغا  بولۇۋاتقانلىقىنى  ئېغىر  قانداق  ناھايىتى  كەلگۈسىدە  تەقدىرىنىڭ  ۇر 

تەربىيەلىنىپ  قانداق  ئەۋلادلىرىنىڭ  يېڭى  ئۇيغۇرلارنىڭ  بولىدىغانلىقىنى 

باشلانغۇچ   بالىلارنىڭ  مېنىڭچە  بەلگىلەيدۇ.  ئەلا  -1يېتىلدۈرۈلۈشى  باشلاپ  سىنىپتىن 

يېتىشىپ   بولۇپ  ئادەم  ياراملىق  ئۈچۈن  مىللەت  كەلگۈسىدە  ئوقۇپ،  بولۇپ  ئوقۇغۇچى 

ئاتاچىقىش ئۈچۈن،  ئۆزلىرى  -ى  بالىلىرىغا  توشمىغان  يېشىغا  مەكتەپ  تېخى  ئانىلار 

ئاددىي  قىسىم  بىر  ۋە  سانلارنى  ئۆگىتىپ،  پىششىق  تىلىنى  دۆلەتنىڭ  ياشاۋاتقان 

ھېسابلارنىمۇ ئۆگىتىپ، ئۇلارنى باشلانغۇچ مەكتەپ ئوقۇشىغا يېتەرلىك دەرىجىدە تەييار 



30 

 

تە ئۆيدە ئانا تىلدا سۆزلەشكەندىن باشقا، بالىلىرىغا ئورۇنغا قويۇشى، ئادەت-1قىلدۇرۇشنى  

ئۆگىتىشنى   تىلىنى  ئانا  باشلانغۇچ  -2ئۇيغۇر  كېرەك.  قويۇشى  سىنىپتىن  -1ئورۇنغا 

ئورنىغا   ئوقۇغۇچى  ئەلا  كېيىنچە  كۆپىنچىلىرى  بالىلارنىڭ  ئوقۇيالمىغان  ئەلا  باشلاپ 

باشلانغۇچ   بالىلىرىنى  مېنىڭچە،  ئوقۇغۇچى  سىنىپتىن  -1چىقالمايدۇ.  ئەلا  باشلاپلا 

قىلىپ ئوقۇتۇش مىللەت ئالدىدىكى مەسئۇلىيىتىنى ئەڭ ياخشى ئادا قىلغانلىق بولىدۇ.  

بۇ، مەن ھازىرقى خىتاي دۆلىتى ئەھۋالى ۋە خەلقئارالىق ۋەزىيەت، ھەمدە بۇ جەھەتتىكى 

يېڭى يۈزلىنىشلەرنى كۆزىتىش ئاساسىدا، ھەمدە كەڭگېس خانىمدىن ئۆگەنگەن يەرلىك 

قويىدىغان   ئوتتۇرىغا  ئاساسىدا  بىلىملەر  ھەققىدىكى  تىل  ئانا  ۋە  مائارىپى  مىللەت 

بالا   ئۇسۇلى،  ياخشى  ئەڭ  ئەسلەشنىڭ  خانىمنى  كەڭگېس  تەكلىپتۇر.  ۋە  تەشەببۇس 

 تەربىيەسىدە ئىلمىي يوسۇندا ئىش قىلىشتىن ئىبارەت. 

 

 

 بۇ ماقالىنى »پىداكار« ئىنىمىز تەھرىرلىگەن. 

 


